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IBRAHIM ABDUL-QADIR AL-MAZINI AND HIS STORY “AL-BAHS ANI’Z-
ZAHAB”
Ismail EKINCI *
Orhan CELIK f
oz

Modern Arap Edebiyati, Fransiz Napolyon Bonoparte (1821)’nin
1789 yilinda Misir’1 iggal etmesiyle baglayan bir donem olarak bilinmektedir.
Misir’in iggali sonrasinda Dogu ile Bat1 arasinda hemen hemen her alanda
etkilesimler olmus, Arap Edebiyat1 da bu etkilesimlerden nasibini almistir.
Bu yeni dénemin en meshur Arap edebiyatcilarindan biri olan Ibrahim
Abdulkadir el-Mazini, Kahire’de 1890 yilinda dogup ve 1949 yilinda ayni1
yerde vefat etmistir. Egitimini Dogu-Bati etkilesimin yogun oldugu bu
donemlerde tamamlamistir. el-Mazini Yiiksek Ogretmen Okulu’nda okurken
Abdurrahman Siikri ile tanismis ve Abdurrahman Siikri ve Mahmut Akkad
ile bir araya gelerek Modernist ingiliz Ekolii olan Divan Toplulugunu
olusturmugslardir. Edebi kisiligi itibariyla el-Mazini’nin hayatmin iki ayri
donemde incelenmesi gerekmektedir. ilk dénem eserlerinde ac1 ve eleme dair
konular1 isleyen el-Mazini, Abdurrahman Siikri ile {islup bakimindan
yollarin1 ayirdiktan sonra daha ¢ok mizahi eserler {izerine okumalar yapmis
ve igneleyici bir tarzda eserler ortaya koymustur. el-Mazini yirmi dykiden
olusan fi’t-Tarik isimli eserinde yer alan “el-Bahs ‘ani’z-Zeheb” adli
hikayesinde Ahmet ile arasindaki diyaloglara yer vermektedir. Ahmet,
Lenin’in yanlilar1 anlaminda kullandigi Bolsevizm diistincesinden etkilenen,
her tiirlii ayrimeilik eseri olan siiflara ve gelir adaletsizligine isyan eden bir
bireydir. Ozel miilkiyetin olmadig1 bir diinya dngoriisiinde bulunma, devletin
giiclinli ezilen, haksizliga ugrayan insanlarin elinde toplamaya calisma gibi
ogretiler 15181nda gelistirdigi bir diinya goriisline sahiptir. Hikayede kolay bir
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sekilde para kazanmanin yollar1 konusunda ortaya konulan fikirler ve bu
cergevede gelisen litopik kurgularla oriilii diyaloglar yer almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Edebiyat, Kisa Hikaye,
el-Mazini, Misir.

ABSTRACT

Modern Arabic Literature is known as a period that started with the
invasion of Egypt in 1789 by the French Napoleon Bonoparte. After the
invasion of Egypt, there were interactions between the East and the West in
almost every field, and Arabic literature also received its share from these
interactions. lIbrahim Abdul-Qadir al-Mazini, one of the most famous Arabic
literary figures of this new era, was born in Cairo in 1890 and died in the same
place in 1949. He completed his education in these periods of intense East-
West interaction. Al-Mazini met Abd al-Rahman Shukri while he was
studying at the Higher Teachers’ School and came together with
Abdurrahman Shukri and Mahmood Akkad to form the Dewan Group, the
Modernist British School. Considering his literary style, al-Mazini’s life
should be examined in two different periods. Al-Mazini, who dealt with the
issues of pain and elimination in his early works, read more on humorous
works and produced works in a sarcastic style after separating his ways with
Abdurrahman Shukri in terms of style. Al-Mazini includes his dialogues with
Ahmet in his story “al-Bahs ani’z-Zahab” in his work named fi 't-Tarik, which
consists of twenty stories. Ahmet is an individual who is influenced by
Bolshevism, which means the supporters of Lenin, and rebels against classes
and income injustice, which is the result of all kinds of discrimination. He has
a world view that he developed in the light of teachings such as foreseeing a
world without private property, trying to concentrate the power of the state in
the hands of oppressed and wronged people. In the story, there are ideas about
ways to make money easily and dialogues woven with utopian fictions
developed within this framework.

Key Words: Arabic Language and Rhetoric, Literature, Short Story,
al-Mazini, Egypt.

GIRIS

Ibrahim Abdulkadir el-MAzini, devrimci bir ruha sahip, Arap Edebiyatinm ydniiniin
batiya ¢evrilmesinde etkin rol oynayan, klasik edebiyatinin yerlesik kaliplarini kirmaya
calisan, bunu yaparken de gelenege sirtin1 donmeden, gelenegi tiimden yikmadan ondan
yararlanarak modern eserler ortaya koyan, ortaya koydugu birbirinden degerli ve 6zgiin
caligmalarindan dolay1 Arap Dil Kurumu’na iiye olarak secilen bir edebiyat¢idir. Onun bu

cok yonlii kisiligi, kiymetli eserleri ve Modern Arap Edebiyatinda, edebi akimlar ve siir
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topluluklarindaki yeri, el-Mazini’nin biitiin yonleriyle ele alinmasini ve Arap Edebiyatina
olan katkisinin ortaya konulmasimi gerekli kilmaktadir. Bu ¢alismada ilk olarak Ibrahim
Abdulkadir el-Mazin’nin inisli ¢ikisl olan hayati, edebi kisiligi ve eserleri verilmis daha
sonra el-Mazini’nin mensubu oldugu Divan toplulugu hakkinda bilgi verilerek onun bu
topluluktaki yeri ortaya konulmaya caligilmistir. Ardindan el-Mazini’nin “el-Bahs ‘ani’z-
Zeheb” adli hikadyesinin ¢evirisi verilmis, calisma hikayenin degerlendirilmesi ve sonug ile

bitirilmistir.
1. ibrahim Abdulkadir el-Mazini’nin Hayati ve Edebi Kisiligi

Arapea liigatinde “6d agaci” kelimesi, “El-oud” seklinde ifade edilmektedir. Basta
bulunan “El-” edatinin bazi dillerde olup bazilarinda olmayan harfi tarif ettigini bilen
Tiirkler, bu edat1 atarak geriye kalan “Oud” (ayn, vav, dal) kelimesini de girtlak yapilari
“Ayn” telaffuzuna uygun olmadigi i¢in “Ud” sekline sokmuslardir (Tanrikorur, 2009, s.170).

19 Agustos 1890 yilinda Kahire’de dindar ve muhafazakar bir ¢cevrede diinyaya gelen
Ibrahim Abdulkadir el-Mazini ailesinin Misir’da bulunan Menifiye’nin Kimumazin
mevkiinden gelmesi sebebiyle el-Mazini ismiyle meshur olmustur (Ayyildiz, 2003: 28/197;
Keser, 2015: 9). Babas1 avukatlik yapan ve maddi yonden sikintilar yasayan birisiydi. el-
Mazini babasini heniiz bir yasindayken kaybetmis ve annesinden de ayrilarak ilk okul ve
liseyi yatili okumustur. el-Mazini oldukg¢a kisa boyludur ve bu durumuna igerlenerek bunu
biiyilik bir sorun haline getirmistir. Bu durumu sebebiyle psikolojisi bozulmus ve bir kaza
neticesinde topallamaya baslayarak iyice depresyona girmistir (Dayf, 1992: 261-263). Bu
zor zamanlarda babasindan kalan son parayi abisinin har vurup harman savurarak harcamasi
neticesinde sikintili yasami, i¢inden ¢ikilamayacak bir hale gelmistir (el-Fahari, 1986: 11;
Zor, 2017: 46-47). ilkokulu Nasiriye’deki Medresetu’l-Karbiyye (Uriin, 2015: 69; Zor,
2017: 46-47), liseyi ise Medresetu’t-Tevfikiyye ve Medresetu’l-Hideyviyye’de okumasinin
(el-Fahari, 1991: 315; Zor, 2017: 46-47) ardindan tip fakiiltesine giren el-Mazini, otopsi
odasina girdiginde orada yatan oliileri ve viicutlarinin halini gordiigiinde midesi bulanmus,
bu isi yapamayacagini anlayip tip fakiiltesini birakmuistir. Tip fakiiltesinden sonra hukuk
fakultesine gitmek istemis ancak maddi olanaklarinin yetersiz olmasi sebebiyle hukuk
fakiiltesine gidememistir. el-Mazini bunun {lizerine 6gretmen okuluna girmeye karar vermis

ve edebiyat alaninda kendini yetistirmeye baglamistir. Yiiksek Ogretmen Okulu’nda verilen
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Ingiliz Dili ve Edebiyat: dersleri ile yetinmemis, ingiliz Edebiyat: okumalarin1 giinden giine
arttirmustir. Ogretmen okulundaki 6grenciligi sirasinda Bat1 edebiyatindan yaptig1 okumalar
sonrasi en ¢ok Percy Bysshe Shelley (6. 1822) gibi kendisini ispatlamis sairlerden etkilenen
el-Mazini, Arap sairlerden ise Serif er-Radi el-Mtsevi’nin el-Alevi (6. 406/1015) etkisinde
kalmigtir. Hem Arap Edebiyatindan hem de Bati Edebiyatindan yaptigi bu okumalar, el-
Mazini’nin edebiyata ve hayata yeni bir perspektiften bakmasina zemin hazirlamistir.
Nitekim el-Mazini’nin bu yillarda hem Bat1 Edebiyati hem de Klasik Arap Edebiyat1 izerine
yapmis oldugu okumalarin etkisi, 6grencilik yillarinda el-Ceride gazetesinde kaleme aldigi
yazilarinda ve Ingiliz Edebiyat1 etkisiyle yazdig siirlerinde goriilmiistiir. Bu yillarda kendisi
gibi Bat1 edebiyatindan etkilenen Abdurrahman Stikri (6. 1958), Abbas Mahmiid Akkad (6.
1964) ile tanismis ve aralarinda dostluk ve iilfet meydana gelmistir (Kabbis, 1994: 231; Zor,
2017: 42-43).

el-Mazini, 6gretmen okulundan 1909 yilinda mezun olduktan sonra gesitli
okullarda tarih gretmeni olarak goérev yapmustir. Hafiz ibrahim’i (6. 1932) ve siirini siddetle
elestirdigi donemde Egitim Bakan1 Ahmed Hasmet’in Hafiz’in arkadasi olmasindan dolay1
ona bir ceza olarak onu Daru’l-‘Ulim Fakiiltesi’ne Ingilizce 6gretmeni olarak atamustir.
Hasmet’in bu tavrin1 kendisine yediremeyen ve buna ¢ok kizan el-Mazini, 1913 yilinda
devlet okullarindaki vazifesinden istifa etmis, Akkad ile birlikte 6zel okullarda calisip ders
vermeye baslamistir (el-Fahari, 1991: 395; Zor, 2017: 43).

el-Mazini, 1917’de o6gretmenligi birakip kendisini tamamiyla gazetecilige
adamustir. el-Efkar, el-Ahbar, el-Ehram, es-Siyase, el-Belag, el-Esas, er-Risale, el-Hilal, Rz
el-Yasuf gibi gazete ve dergilerde yazilar yazmaya baglamigtir. Bunlara ilave olarak 1926’da
el-Usba* dergisini ¢ikarir. Yiiksek Ogretmen Okulu’ndaki dgrenciligi sirasinda Arap ve Bati
edebiyatlar1 iizerinde yaptig1 ¢alismalar ona ayn1 ddonemde yagsamis olan yazarlardan farkli
bir tarza sahip olma firsatin1 vermistir. el-Mazini burada daha sonraki yillarda modern Misir
siirinin en Onemli isimleri arasinda yer bulacak olan Abdurrahman Siikr1 ile tanigip arkadas
oldu. O zamana kadar Ahmed Lutfi es-Seyyid (6. 1963), Taha Huiseyin (6. 1973) ve
Muhammed Huseyin Heykel’in (6. 1956) onciiliik ettigi modernist Fransiz siir ve edebiyat
ekoliiniin yaninda el-Mazini, Akkad ve Siikri tarafindan kurulmus olan modernist Ingiliz
ekolii ortaya ¢ikmistir. Divan toplulugu ismi de verilen bu ekoliin amaci Bati lirizmin

kurallarina uygun siirler kaleme almaktir (Ayyildiz, 2003: 28/197; Keser, 2015: 9-10).
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Gengliginden itibaren devrimci bir ruha sahip olan el-Mazini, Klasik Arap Edebiyati’nin
yerlesmis kaliplarii degistirmek istemistir. Akkad ile tanistiktan sonra kendi dénemlerinin
adeta putlastirilmis ve kendilerine korii koriine inanilan yazarlarina karsi cephe almistir. Bu
gaye ile Divan toplulugunun 6zellikle siir ve elestiriye dair goriis ve fikirlerinin yer aldigi
ed-Divan fi’n-Nakd ve’l-Edeb isimli eserini ¢ikarmistir. Bu iki 6nemli sima, ismi gecen bu
eserle Arap Edebiyatinda yanki uyandiran bir yenilik ortaya koyup, o zamana kadar eski
kaliplarin igine sikismis Arap Edebiyatinin yoniinii modern diinyaya ve modern yasayigin
beraberinde getirdigi yeni yasama ¢evirmeye gayret gostermistir (el-Fahart, 1991: 396; Zor,
2017: 44). Mukaddimesini Akkad’in yazdig: ilk divanini 1913, ikinci divanini ise 1917
yilinda ¢ikarmistir (Dayf, 1992: 263).

el-Mazini, hayatin kendisine dayattigi sikintilardan dolayr yasaminda biiyiik
doniisiimler yasamistir. Hayati boyunca giin ylizii gérmemis, onu sevindirecek mutlu bir
anis1 olmamistir demek miimkiindiir. Daha kiigiikken yetim olmanin verdigi aciyla birlikte
bitun bu olumsuz olaylar el-Mazini’nin edebi kisiligini etkilemistir. Nitekim onun siirleri
beser hayatinin sefaleti, rezilligi karsisinda elem ve acilar1 costuran, iistiine iistliik bunlara
isyan eden psikolojik deneyimlerdir. el-Mazini, ilk donemdeki eserlerinin konularinin
igeriklerini iiziintli ve elem uyandiran igeriklerden se¢cmistir. Bu 6zelligi ve iislubu Mark
Twain (6. 1910), Ivan Turgenyev (6. 1883) gibi yazarlarm hiciv ve mizahi eserlerini
okumasina kadar siirer. Bu okumalar el-Mazini’nin hayatinda derin bir etki yaratmustir. Oyle
ki el-Mazini, siirlerinde ac1 ve iiziintiileri dile getiren bir sairden hayatin acilarini ve hayatin
kendisini dnemsemeyen mizahi bir lislubu olan saire doniismiistiir. Bu eserlerle tanistiktan
sonra el-Mazini’nin edebi sistemi mizahi yoni agir basan bir sekle evirilmistir. Biitiin bu
sebeplerden dolay1 el-Mazini’nin edebi hayatini iki donem halinde incelemek gerekir. el-
Mazini asirlarca belirli bir sorunun cevabini1 aramakla mesgul olan ve bunun cevabini bulan
bir felsefeci edasiyla “Her ne olursa olsun hayati eglence ve tebessiimle karsila” anlayisini
kendi felsefesi yapmigtir. Arap milliyetlerini tek bir ¢at1 altinda toplama fikrine inanan nadir
insanlardan biridir. Oyle ki 1935 yilinda “Arap Milliyet¢iligi” baslig1 altinda bir makalesinde
Arap milletlerini somiirgecilige kars1 tek bir fikir altinda toplamaya davet etmistir. Bu
makalesinde “Bizim milletimiz Cin Devleti gibi bir niifusa ulast1 ve her yere dagildi. Kiigiik
devletlerin mutlu ve giivende olma umutlar1 olamaz. Bundan dolay1 eger herhangi biiyiik bir

devlete izin verilirse bu kii¢iik devletleri yok edip talan eder. Bu minvalde Filistin, Misir,
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Sam, Irak Bolgesinde yasayan milyonlarca Miisliiman birlesirse tiim diinyaya hilkkmeden bir
giice ulasir.” diyerek bu konudaki goriislerini ortaya koymus, birlikteligin ve giliciin dogru

orantil1 iki kavram olduguna isaret etmistir (Dayf, 1992: 262-264).

el-Mazini, 1932 yilindan itibaren roman ve hikdye yazmaya basladi ve bu tiirlerde
edebiyat diinyasinda biiyiik bir etki uyandirdi. Yasadigi donemde modern edebiyat alaninda
onemli bir edebiyatct olan el-Mazini’nin en taninmis ve kendisine 6diil kazandiran romant
Ibrahimu’l-Katib’dir. Bu eser Muhammed Hiiseyin Heykel (6. 1956)’in 1913 yilinda
yayimlanan Zeynep adli romanindan sonra Misir romanciliginin ilerleme kat etmesinde
biiyiik bir doniim noktasi olarak kabul edilmektedir (el-Fahari, 1986: 316; Zor, 2017: 44).
Biitiin bu ¢aligmalar1 yaninda el-Mazini, Bati Edebiyatindan nakiller ve terciimeler yapan
usta yazarlardan biri sayilmaktadir. ibn-i Tabi‘an adli hikdye gevirisi terciimelerinden en
meshurudur. el-Mazini yazmis oldugu kitap ve terciimelerinde Arap dilinin biitiin modern
anlamlar ihata eden elastik bir yapisi oldugunu kanitlamistir. Edebiyatin gesitli dallarinda
ortaya koydugu 6zglin ¢aligmalariyla Arap Dil Kurumu’na (Mecma‘u’l-Lugati’l-‘ Arabi) iiye
se¢ilmistir. Hayatinin sonuna kadar edebi caligmalar ortaya koyan el-Mazini, 10 Agustos
1949°da Kahire’de vefat etmistir (Dayf, 1992: 266).

Edebiyate, sair, elestirmen, siyasi gazeteci ve tercliman gibi 6zellikleri olan, inisli
cikish bir edebiyat anlayisina sahip, edebi hayatini eski ve yeni olarak ikiye ayiran el-
Mazini’nin edebi kisiliginin, Arap ve Ingiliz Edebiyatindan yapmis oldugu okumalar goz
Oniline alinmadan anlasilmasi miimkiin degildir (Dagir, 1956: 2/658; Zor, 2017: 45). el-
Mazini, Araplarin Bat1 Edebiyatini taklit etme 6zelliklerini elestirip gelenekle arasina mesafe
koymasina ragmen daha sonra bunun bir fayda saglamadigina kanaat getirip gelenekle olan

iliskisini tekrardan siirdlirmiistiir. Bu konudaki diisiinciilerini su sekilde 6zetlemektedir:

“...Fakat ne yazik ki ben, koklesmis ve hala bizlere faydas1 dokunan gelenegi takip
etmekten uzaklastiran, daha once yasamis olan edebiyat¢ilarin taklit edilmesi konusunda
insanlar1 alikoyan bir yontemi izleyip yeni ekolii temsil edenlerden biriyim. Maalesef sunu
sOyleyebilirim ki sayet insanlarin ¢ogu gelenege yapilan bu hatadan vazgegmenin elzem
oldugunu anlamis olsalardi bugiin bizim davet ettigimiz yola harcanan ve kaybedilen vaktin
tekrar kazanilmas1 miimkiin olabilirdi. Insanlar, gelenege bagl kalmalar1 veya kalmamalari

konusunda zorlama olmadan serbest birakilirsa, bu davranis daha etik ve diisiince
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ozgiirliigiine daha uygun olur. Ciinkii diisiince 0zgiirligli ve etik edebiyatin temellerini

olusturup siiri ve yaziy1 ayakta tutan unsurlardir (el-Fahari, 1991: 317; Keser, 2015: 11).

el-Mazini, edebiyata sair olarak adim atmus ve giinliik hayatta karsilastig1 sikintilari,
acilari, dertleri, agmazlar siirine tagimistir. Onun i¢in siir kendisine sigmilacak bir liman
gibidir. Giinliik hayatinda sairlik ve gazetecilik vasiflarini bir arada gotiirmeye ¢alismistir
ama gazeteci kimliginin sairligine agir bastigi gorultr. Cunku el-Mazini, Abdurrahman
Siikri ile yollarin1 ayirdiktan sonra artik toplumun sorunlarina daha ¢ok egilmis ve bunu
yaparken nesir tiirlinden ¢aligmalar yapmak gerektigine dair radikal kararlar almistir. Onun
diisiincesine gore toplumun sorunlarina en iyi sekilde gazetecilik ile odaklanilabilirdi. Daha
genis kitlelere ulasmak i¢in gazeteciligi ve buna bagli olarak yazim sanatin1 se¢gmek

gerekirdi (el-Mazinf, 2009: 9; Keser, 2015: 14).

el-Mazini’nin edebi anlayisi ilk donemlerinde siirde yeniligi savunma
dogrultusunda iken, yeni donemde nesirde yeniligi savunma olmustur. el-Mazini nesre Bat1
edebiyatinin goriislerini mezcetme dogrultusunda bir yenilik getirmistir. Nitekim bu
goriislerini kendisi gesitli makale ve yazilarinda dile getirmektedir (Dayf, 1992: 263).
Terciimede giivenin ve dogrulugun pesinden giden el-Mazini saglam bir iisluba, engin bir
hayal giiciine, alayci ve igneleyici bir dile sahip olmustur (Dagir, 1956: 2/658; Zor, 2017:
45). Psikanaliz kuramindan etkilenmis ve kisilerin i¢ diinyalarinda yasamis olduklari
duygular1 analiz edebilme yetenegini kazanmistir. Ruhun ve diisiincenin ayrilmaz
biitiinliigline 6énem veren el-Mazini, yazilarinda akil ile duyguyu yan yana alarak ikisini
harmanlamistir (el-Fahtri, 1991: 320; Zor, 2017: 46). Ayni1 zamanda hikaye yazari olan el-
Mazini, hikdyelerinde giinliilk hayatta gordiigli olaylari, gezilerini ve itiraflarim1 konu
almistir. Hikayelerinde toplumsal yazar olmaya gayret ederek iginde yasadigir halkin
sartlarin1 géz Onilinde tutmus ve yogun bir sekilde karakter tahlillerine yer vermistir.
Ibrahimu’l-Katib adli romaninda basina gelen olaylardan, hayat ile ilgili diisiincelerinden
bahsetmis ve psikolojik analizlere yer vermistir. Yetenekli bir yazar olan el-Mazini’nin
islubu tatli, okuyucuyu sikmayan, yormayan, kulaga hos gelen, kolay anlasilir ve estetik

ifadelerle bezenmistir (Uriin, 2015: 70; Zor, 2017: 46).

2. Ibrahim Abdulkadir el-Mazini’nin Eserleri
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2. 1. Siir ve Edebi Tenkit

1. Divanu el-Mazini: Ug ciltten olusan bu divanin birinci cildi 1913, ikinci cildi
1917, tigtinct cildi 1961 yilinda Kahire’de yayimlanmustir. Ugiincii baskis1 Sanat, Edebiyat
ve Sosyal Bilimler Yiiksek Kurulu tarafindan 1961 yilinda yapilmistir.

2. Si‘ru Hafiz: ik olarak 1915 yilinda Kahire’de yaymmlanan eser daha sonra
Daru’l-Kelimat tarafindan tekrar basilmistir. Bu eser Misirli sair Hafiz Ibrahim’e yonelik bir

elestiridir. Modern Edebiyat elestirisi alaninda 6nemli bir belge niteligindedir.

3. ed-Divan fi’n-Nakd ve’l-Edeb: Ilk olarak 1921 yilinda Kahire’de yayimlanan
eser daha sonra Daru’s-Sab tarafindan tekrar basilmistir. Abbas Mahmtid Akkad ile birlikte

kaleme almuslardir.

4. es-Si‘r Gayatuhu ve Vesaituhu: {1k olarak 1915 yilinda Kahire’de yayimlanan

eser daha sonra 1986 yilinda Daru’l-Fikr Liibnani tarafindan tekrar basilmistir.

5. Hasadw’l-Hesim: ilk olarak 1924 yilinda Kahire’de yayimlanan eser 1932 ve
1948 yilinda iki ayr1 baski halinde ¢ikmistir. Daha sonra 1961 yilinda Daru’l-Kavmiyye

tarafindan bir diger baskis1 yapilmstir.

6. Kabzu’r-Rih: Ilk olarak 1927 yilinda Kahire’de yayimlanan eser, 1975 yilinda
Beyrut’ta tekrar yayimlanmistir. Daha sonra 1960 tarihinde Daru’l-Kavmiyye tarafindan
basilmistir. Bu eser Taha Hiiseyin’in es-Si‘ru’l-Cahili ve Hadisu’l-Erbi‘a’ adli eserlerini

elestirip bu dogrultuda ortaya koymus oldugu yazilarini ve fikirlerini igermektedir.

7. Rihletu’l-Hicaz: Ilk olarak 1930 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra
2010 yilinda Muessesetu Hindavi tarafindan basilmistir.

8. Bessar b. Burd: Ilk olarak 1944 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra
1971 yilinda Daru-g Sab tarafindan tekrar yayinlanmustir (es-Sekkut-Jones, 1980: 3/52-54;
el-Fahari, 1991: 310-320; Zor, 2017: 46-47).

2. 2. Roman ve Hikaye
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1. Ibrahimu’1-Katib: ik olarak 1931 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra
1960 yilinda Daru’l-Kavmiyye tarafindan tekrar basilmistir. Bu eserdeki olaylar bas
kahraman olan yazar ibrahim ile hastanede tanistig1 hemsire Meryem arasinda vuku bulan

duygusal iligkiler etrafinda cereyan eder.

2. Ibrahim es-Sani: Ilk olarak 1943 yilinda Kahire’de yaymmlanan eser 1960
tarthinde Daru’l-Kavmiyye tarafindan basilmistir. Daha sonralar1 1975 yilinda Beyrut’ta

tekrar basilmustir.

3. Selasetu Rical ve Imrae: Ilk olarak 1943 yilinda Kéhire’de yayimlanan eser daha

sonra 1961 tarthinde Daru’l-Kavmiyye tarafindan tekrar yaymlanmstir.

4. “Uvd “ala Bed’: ilk olarak 1943 yilinda yaymlanmis olan eser daha sonra 1986
yilinda Mektebetu Misr tarafindan tekrar basilmistir.

5. Midyt ve Serikah: 1943 yilinda Kahire’de yaymlanmustir.

6. Sundiku’d-Dunya: 11k olarak 1929 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra
1960 yilinda Daru’l-Kavmiyye tarafindan tekrar basilmigtir.

7. Huyttu’l-‘Ankebit: ilk olarak 1935 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha

sonra 1960 yilinda Daru’l-Kavmiyye tarafindan tekrar basilmistir.

8. Kissatu Haya: ilk olarak 1943 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra
2009 yilinda Daru’1-Surtik tarafindan tekrar basilmistir.

9. fi’t-Tarik: Ilk olarak 1937 yilinda Kéhire’de yayimlanan eser daha sonra 1961
yilinda Daru’l-Kavmiyye ve 2010 yilinda Hindavi Vakfi tarafindan tekrar basilmustir.

10. ‘ale’1-Masi: 11k olarak 1944 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra 1961

yilinda Daru’l-Kavmiyye tarafindan tekrar basilmistir.

11. mine’n-Nafize: ik olarak 1949 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha sonra

2009 yilinda Daru’s-Surtk tarafindan tekrar basilmistir.
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12. Ehadisu’l-Mazini: ilk olarak 1961 yilinda Kahire’de yayimlanan eser daha
sonra 2009 yilinda Mektebetu Misr tarafindan tekrar basilmistir.

13. Muhtarat mine’l-Edebi’l-Mazini: Bu eser 1961 yilinda Kahire’de Daru’l-

Kavmiyye tarafindan yaymlanmstir.

14. Sebilu’l-Haya: 11k olarak 1962 yilinda Kéhire’de yayimlanan eser daha sonra
2011 yilinda Daru’l-Kelimat tarafindan tekrar basilmistir (es-Sekkut-Jones, 1980: 3/52-54;
el-Fahari, 1991: 310-320; Zor, 2017: 46-47).

2. 3. Tiyatro

1. Garizetw’l-Mer’e ev Hukmu’t-Ta‘a: Ilk olarak 1930 yilinda Kahire’de
yayimlanan eserin ikinci baskisi 1935 yilinda yapilmistir. Daha sonra bu eser Daru’l-Kelimat
tarafindan tekrar yayimlanmistir. Bu eserde yazar kadinlarin sosyal ve psikolojik olarak
yasamis olduklar1 sorunlar1 sikintilar1 dile getirir (es-Sekkut-Jones, 1980: 3/52-54; Zor,
2017: 47).

3. Divan Toplulugu ve el-Mazini’nin Topluluktaki Yeri

Ingiliz Edebiyat1 ile hemhal olan ve bu kiiltiiriin tesiri altinda kalip bu tiirde
okumalar yaparak Romantizm akimini benimseyen Abdurrahman Siikri, Abbas Mahmid
Akkad, Ibrahim Abdulkadir el-Mazini tarafindan kurulan bu topluluk ilk basta ingiliz Ekolii
adiyla taninmigtir. Akkad ve el-Mazini’nin ortaklasa kaleme aldiklar1 iki ciltlik ed-Divan
fi’'n-Nakd ve’l-Edeb adli eserin 1921-1922 yillarinda yayimlanmasi {izerine bu edebi ekole
Divan Toplulugu ismi verilmistir. Divan Toplulugunun sairleri denildiginde akla 6nce
siirleri degil de yasamis olduklar1 donemde hos gérmedikleri kisiler lizerine kaleme aldiklar1
elestirileri gelir. Yani sair kimlikleriyle degil, elestirmen olarak modern Arap siirinin
gelisimine katki saglamiglardir (Ebu’s-Sebab, 1988: 6; Yalar, 2003: 94; Muhammed, 2006:
74; Er, 2012: 17; Zor, 2017: 16).

Grubun baglica 6zellikleri ve goriisleri sOyledir:

1. Ingiliz kiiltiirii ve Arap Edebiyatin1 mezcetmislerdir.
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2. Gelenege dayanip bundan beslenen, eskinin kalip ve zincirlerinden kurtulamayan

Klasisizm ekoliinti elestirip reddetmislerdir.

3. Siir bireyin duygular1 ve hisleriyle baglantili olarak kisinin halet-i rihiyyesinin

yansimasi ve tecriibe-i nefistir.

4. Siirde verilmek istenilen mesajin aktarilmasi i¢in konu biitiinliiiiniin olmasi
gerekir. Sayet sadece beyitlerin biitiinliigli korunmussa bu siirin kopuklasmasi ve

¢ozllmesine sebep olur.

5. Seckin sairlerin sahsiyetlerini ifade eden romantik siire egilim gosterirler. Klasik
ekol, toplumsal siirlerde 6n plana ¢iktig1 ig¢in bu grup da bireyin i¢ diinyasina hitap eden

romantik siirlere yonelmistir.

6. Siirde tek kafiyeye stirekli bagli kalmamiglardir. Ciinkii siirde tek bir kafiye

olmasi siiri sikici, tekdiize ve monoton hale getirir.

7. Siirlerde aciya, eleme, kotiimserlige ve endiseye hayal ve tasvir sanatina yer

verilerek ¢okga yer verilmistir.

8. “Sanat sanat icindir” anlayis1 ile toplumu ilgilendiren siyasi ve sosyal

konulardan uzak durmuslardir (Muhammed, 2006: 77; Zor, 2017: 17).

Abdurrahman Siikri divaninin 6nséziinde el-Mazini’yi Ingiliz siirinden intihal
yapmakla suclamaktadir. Bu olayla birlikte aralarinda su sizmayan, edebiyat davasina
birlikte baslamis olan bu iki kisinin arasi bozulmustur. Bu tartisma Siikri ile el-Mazini’nin
Divan toplulugundan ayrilmasina ve bunun sonucu olarak da geride sadece tek kurucusu

kalan toplulugun dagilmasina neden olmustur (Kabbis, 1994: 224; Zor, 2017: 18).
4. el-Mazini’nin “Altin Arayis1” (el-Bahs ‘ani’z-Zeheb) Isimli Hikayesinin Cevirisi

Arkadasim Ahmet’i -s6z verdigi gibi- beni beklerken buldum. Hemen birlikte iceri
girip kiigiik bir masada karsilikli oturduk ve ellerimizi ovusturmaya basladik. Hava ¢ok
soguktu, ikimiz de paltolarimiz1 ve feslerimizi ¢gikartmistik. Restoranin havasi sicaktt ama

sicakligin bedenlerimize islemesi i¢in yeteri kadar bir zaman ge¢memisti. Daha sonra
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arkadagim yemek cesitleri ile ilgili agiklama yapmaya basladi ve bunlarin igerisinden benim
hosuma giden birisini segmem i¢in yemek cesitlerinin neler oldugunu bana ayrintili bir
sekilde anlatmaya basladi. Uzun siiren bir kararsizlik sonunda bu faslt bitirdik ve garson
icerisinde istedigimiz yemeklerin yazili oldugu adisyon kagidiyla birlikte ayrildi. Arkadasim

Ahmet masanin iizerine egilerek soyle dedi:
— Simdi yapilacak i nedir?
Ben de dedim ki:

— Bu 6marluk bir sorudur. Buyuk ihtimalle biz 8mrimiiz boyunca -ister uzun ister
kisa olsun- bu sorunun pesinden kosup bunun cevabini arayacagiz. Mesele sans meselesidir

dostum.
Bunun iizerine o sdyle dedi:

— Asla... Siiphesiz ki, burada kolay ve hizli bir sekilde para kazanmanin yollar1 var.
Birgoklar1 bunu yapiyorlar zaten. Bu meselenin ispat1 da var. Ama biz -herhangi bir sebepten

dolayi1- oraya varamiyoruz.
Ben de soyle dedim:

— Hadi senin tasavvur ettigin gibi olsun ama ben bu konuda bize fayda saglayacak

bir sey géremiyorum.
Soyle dedi:
— Ama siiphesiz bunun bir yolu olmali.
Ben de soyle dedim:

— Sayet bu tasavvurlar sana fayda saglayip senin kani olmani sagliyor ve

rahatlatiyorsa bu diislincelere kendini inandir ve bu sekilde rahatla.
Basini sallayarak soyle dedi:

— Biz iki kisiyiz... Ikimiz de yiiksek miktarda bir paraya muhtaciz. Bizim paraya

thtiyacimiz zorunluluk arz ediyor, bu konuda siiratli davranmak ise ka¢milmazdir. Borg
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almanin bir yolu yoktur. Ciinkii bor¢ verenler verdikleri paray1 karsilayacak teminat ve kefil
istiyorlar. Sagmalik! Biz neden bir seyi teminat vermeliyiz ki? Biz, malin1 nasil
harcayacagini1 bilmeyen, bu mali fiitursuzca kiraya veren, biitiin parasini kasalara veya
kiiplere koyup topragin altina gémen kisilerden varlikli olma ve paraya sahip olma

konusunda daha layik ve daha fazla hak sahibi degil miyiz?
Giildiim ve soyle dedim:
— Bu Bolsevizm’dir.
Soyle dedi:

—Dogru degil mi? Ah! Sayet ben zengin olsaydim diinya daha rahat ve daha huzurlu

olurdu.
Ben tebesstim ederek sdyle dedim:
— Ne yapardin?
Soyle dedi:

— Ne mi yapacagim, soruyor musun? Paray1 bir ¢antaya koyup paraya ihtiyaci
oldugunu hissettigim ve buna doniik gézlemler yaptigim kisilere yastik altinda bir miktar

paralar1 olsun diye verirdim.
Bir sey diisiindii, daha sonra kafasini kaldirip soyle dedi:

— Benim bugiin kiz kardesimi ziyaret ettigimi biliyor musun? Bildigin gibi o ¢ok
zengin. Hicbir sekilde parasini harcamiyor ki nasil zengin olmasin? Ben onun yanina gidip
konusmak i¢in tam agzimi1 agacakken elini kaldirip “kurus yok” dedi. Bu davranis1 yiiziinden
ona kizip bagirarak onu azarladim. Biraz paraya ihtiyacimin oldugunu kardesime yiizlerce
kez vurguladim. Onun evinden ¢ikarken de paraya ihtiyacimin oldugunu tekrar ifade ettim.
Akillara ziyan bir davranis... Sen buna kardes mi diyorsun? Ben zarif, hos, mal mulk sahibi,
comert, yaptig1 hatadan dolay 6ziir dileyip cebimi para ile dolduracak bir kiz kardes hayal

ediyorum. Iste boyle kiz kardes olunur.
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Ben de soyle dedim:
— Neden para kazanmanin bir yolunu diisiinmiiyorsun?
Sonra benim sdyledigimi onaylamayan bir edayla soyle dedi:

— Diisiinmek mi, diisiinmenin ne faydasi var ki? Diinya bas asagi1 oldugu siirece
diisiinmenin bir faydasi olmayacaktir. Ah! Su diinyada benim hiikiimranligim olsaydi iste o
zaman i¢ ayda bir zenginleri sinava tabi tutup sorguya ¢ekerdim. Soyle bir ortam ve bu
ortamda gelisen diyaloglar hayal ediyorum: Bir zengin adamin 6nlerinde el penge divan
durdugu halde komite iiyeleri yerlerine oturur ve bu liyelerden biri bu zengin sahsa sdyle

der:
— Ne kadarlik bir mal varligina sahipsin efendimiz?
Soyle der:

— Bankada yaklasik iki yliz bin pound ve bin doniim arsam var. Buna ilave olarak

Kralige Nazli Caddesi lizerinde her biri yedi katli iki apartmanim var.
Komite tiyelerinden biri soyle der:
— Biitiin bu serveti ne yaptyorsun?
O da soyle der:

— Ah, hicbir sey yapmiyorum! Zorunlu ihtiyaglarimdan arta kalan paray:

biriktiriyorum.
Komite iiyeleri ise sdyle der:
— Giizel bir sey. Kisinin parasiyla ne yapmasi gerektigi konusundaki fikrin bu mu?
— Sikit1 yok.

— Algak goniillii, kanaatkar, bir kisilige sahip olan Ahmet’in paraya ne kadar

ithtiyact oldugunu sorun!

Ben de soruya soyle cevap veririm:
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— Ah! Bana ¢ok az bir miktar yeterli. 50 bin kafi, yani bir siireligine.
Komite soyle der:

Ahmet paray1 nasil harcayacagini ¢ok iyi bilen birisidir. Ona istedigi miktar neyse

verin!

Ben ise paray1 alip onlara tesekkiir ederek ve dnlerinde ellerimi ovusturarak soyle

diyorum:

— Ey saygideger komite iiyeleri! Miisaadenizle dikkatlerinizi paray1 nereye ve nasil

harcayacagini ¢ok iyi bilen bir kisi lizerine ¢gekmek istiyorum.
Uyelerden biri soyle der:
— Bu kisi kimdir? Cabuk soyle!
Ben de soyle derim:
— Bahsettigim kisi el-Mazini’dir.
Uyelerden biri sdyle der:

— Ah, dogru! Onu nasil unuttuk? Hemen onu bize getirin, onu buldugunuz yerde

yakalayin!

Polisler de seni kelepgeleyip tutuklayarak komitenin karsisina siiriikleyerek

cikartir. Komite iiyeleri giilerek sdyle der:
— Al al' Sen de al!

Benimle birlikte mutlu bir sekilde oradan ¢ikarsin. Bir sonraki smavin zamani

gelinceye kadar saga sola parani infak edersin. Sen ne dersin?
Ben de giilerek sdyle dedim:

Bu olaganiistii bir sey. Ama insanlarin isleri diizelene kadar ne yapacaksin?

TOBIDER
International Journal of Social Sciences
Volume 5/1 2021 Spring p. 168-189



183 Ismail EKINCI & Orhan CELIK

Soyle dedi:
— Ah! Iste biitiin mesele bu. Senin goriisiin nedir?
Ben de dedim ki:

— Kazang getirecek ilk paray1 teselli piyangosundan veya irlanda piyangolaridan

kazanabiliriz.
Soyle dedi:

— Bu miimkiindiir. Ama bu piyango isi de birka¢ ay beklememizi gerektiriyor. Acele
ise de seytan karigir.

Ben de dedim ki:
— Dogru soyledin. Bir seyi icat edip stoklayabilir ve bu yolla da zengin olabiliriz.
Soyle dedi:

— Dogru, kusursuz bir fikir. Bunu not aliyorum. Gelecekte isimize yarayacak. Bu

fikre doniik olarak ne icat etmeyi diisiiniiyorsun?
Ben de dedim ki:

— Icat etmenin kapis1 genistir. Hem de cok genis. Ornegin arabalarin benzine ihtiyag
duymadan su ile hatta ve hatta hava ile yetinebilecegi bir sistem icat edebiliriz. Baska bir
ornekse, biitiin sikint1 ve belalarin sebebi olan paranin yerine alternatif bir sey gelistirebilir

ya da buna benzer seyler icat edebiliriz.
Soyle dedi:

— Yeter, yeter! Soylediklerin hos giizel de biitiin bu fikirlerin belirli bir zamana
ihtiyac1 var. Gerekli olan sey, yirmi dort saat icerisinde ihtiya¢ duyulan paranin hazir

olmasini saglayacak bir yontem bulmaktir. Ben sana sdyleyeyim!

Yemegi yedikten sonra uzanip sigara dumanlarimi agzimla kivrim kivrim halkalar

haline getirdigim sirada sdyle dedim:
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— Dogrusunu sdylemek gerekirse zaruri durumlarin, sorunlarin ¢éziimiinde bir

katkisinin olacag agikardir.
Soyle dedi:

— Bu bilinen bir gercektir. Dinle! Su sag kosede oturan adami goriiyor musun? Nasil
yemek yedigini, top gibi yuvarlak gbbegini, genis yiiziinii, gdzlerini nasil agip kapattigini ve
sanki birisinden ¢ekiniyormus gibi lokmayr agzina tikamadan once etrafina baktigini
goriiyor musun? Dogrusunu sdylemek gerekirse ben onun yliziine bakmaktan igreniyor ve

rahatsizlik duyuyorum.
Ben de soyle dedim:
— Ey kardesim, bakma ona! Onu kendi haline birak ve géziinii ondan ayir!
Soyle dedi:

— Ama ben bunu yapamiyorum ki. Onun yiizii cimriligin viicut bulmus halidir. Bu
adamin 1yi insanlardan olmas1 miimkiin degildir. O dullara, yetimlere, resit olmayanlara
giivenmeyenler arasindadir. Bu adamin yayilmasi ve duyulmasi istenilmeyen sirlarla kapli
oldugu muhakkaktir. Clinkii ylizii kotii birisi oldugunu sdyliiyor. Simdi ona dogru gitsem ve
kulagia saklamaya c¢alistig1 sirrin1 bildigimi fisildarsam onun korkacagina, sikintiya girip

endiselenecegine ve yerin dibine ge¢mek isteyecegine inanmaz misin?
Ben de soyle dedim:

— Aha! Bu senin tarzin m1? Bu ydntemlerle insanlardan zorla para almayir mi

istiyorsun?
Soyle cevap verdi:

— Maalesef! Bunu yapamam. Cesaretim yok ama bu isi yapabilme kudretine sahip
olsaydim bu konuda basarili olacagima inanir, kendime giivenirdim. Bununla birlikte her
insanin agiga vuramadig1 utang verici bir sirr1 vardir. Sayet biri yanima gelip basima dikilip
gozlerini yiiziime dikse sonra ¢ok bilmis bir tavir ile bagini sallayip “Ey Ahmet! Ben senin

sirrint biliyorum” derse bu benim ancak telaslanmama ve heyecanlanmama yol agacaktir.
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Her haliikarda bu yontemin bir fayda saglamayacagi goriilityor. Kolay ve hizli bir sekilde

kazanacagimiz paradan hayir gelmez.
Ben de dedim ki:
— Haklisin, bundan bir hayir gelmeyecektir.
Soyle dedi:

— Yazik oldu! Ben pisman olmaya devam edecegim. Ciinkii bu suglu adamin suglu
oldugu konusunda higbir siiphe yok. Basina dikilip onun igini ve bize goriinen disini

bildigimi s6ylemeye cesaretini kendimde bulamadim. Yazik oldu! Velhasil kalkalim m1?
Ben de soyle dedim:
— Buyur.

Ahmet yemegin parasini garsona 6dedikten sonra oradan ¢iktik. Ben arkadagima

veda ederken sOyle dedim:

— Bu arada gelecek i¢in bir 6nlem olmasi hasebiyle komitenin oniinde verilmesi

gereken dogru cevap nedir?
Soyle dedi:
— Ah! Cebindeki paray1 harca. Bu para bir glin sana geri donecektir.
Ben de soyle dedim:

— Dogru cevap bu mu? Cebimdeki paraya gelince ben cebimdeki paray1
harcadigimda yapmacik bir tavir takinmaya ihtiya¢ duymam. Paranin bir giin bana dénecegi

sOziine gelince bu bahsettigin giin ne zaman gelecek, bu belli mi?
Bana eliyle isaret etti ve giilerek yanimdan geg¢ip gitti... (el-Mazini, 2012: 53-56)
5. Hikayenin Degerlendirmesi ve Sonug

Caligmada cevirisi verilen “Altin Arayist” isimli hikdye 2012 yilinda Kéhire’de

ticlincli baskis1 yapilan fi’t-Tarik isimli eserin igerisinde yer alan altinci oykidiir. el-
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MazinT’nin fi’t-Tarik isimli eserinin ilk baskist 1937 yilinda yapilmig, daha sonra 1961
yilinda Daru’l-Kavmiyye ve 2012 yilinda ise Hindavi Vakfi tarafindan tekrar basilmistir.
Eserin 6nceki baskilarinda otuz dort hikaye yer almaktadir. Calismada takip edilen baskida

ise yirmi hikaye bulunmaktadir. Bu hikayeler kitaptaki sirasina gore su sekildedir:

IIk Ahstirma, Magaza, Depresyon, Kayip On Yil, Kadin Komsu, Altin Arayst, Ise
Yarar, Firari, Unutma, Hiddetli Geng Kiz, Y1lbasi’nda, Son Giilen lIyi Giiler, Hirs1zin Cezast,
Sigaranin Fiyati, Papagan ve Kedi, Calint1 Araba, Mimi, Leyla, Havva ve Yilan, Bogum.

el-Mazini “Altin Arayis1” hikdyesinde yapmacikliktan uzak samimi bir dille, sohbet
havasinda, toplumun aksayan yonlerini oldugu gibi ele alan, isi mizaha vuran, okuyuculari
zorlamayan bir tislupla hikayeyi anlatmaktadir. Hikayenin dili olduk¢a sade ve anlasilirdir.
Hikaye el-Mazini ile Ahmet isminde bir arkadasi arasinda gegen diyaloglardan olusmaktadir.
Hikayenin Arapca orijinal metninde el-Mazini’nin arkadasi olan Ahmet, hikdyenin sonlarina
dogru ismi verilmeye baslanmistir. Hikdyenin baskahramani el-Mazini ve yakin arkadasi
olan Ahmet’tir. Bunlarin disinda ismi belirli belirsiz zikredilenler arasinda restorandaki
garson, Ahmet’in kiz kardesi, komite liyeleri, komite {iyeleri 6niinde hesaba ¢ekilen zengin
sahis ve Ahmet’in yiizine bakmaktan igrendigi kisi olarak 6zetlenebilir. Hikdyede mekan
unsuru lizerinde fazla durulmadigi halde hikayenin gegtigi yer temelde iki arkadasin yemek
yedikleri restorandir. Bunun yaninda Ahmet’in kiz kardesinin evi de mekan olarak
zikredilebilir. Hikayenin zamani belli degildir. Hikayenin 1937 yilinda yazilmis oldugu ve
yazarm 1903 yilinda Bolsevikler tarafindan ilan edilen Bolsevizm o6gretileri, sosyalizm
sOylemlerinden etkilendigi gz oniine alinirsa hikayedeki olaylarin bu arka planda yazildig:

soylenebilir.

Hikayenin ana Orgiisii paraya ihtiyaci olan, kolay ve hizli bir sekilde paraya
ulagmanin yollarini arayan iki kisi etrafinda cereyan eden konusmalardir. Hikayede yer alan
Ahmet karakteri gelir ugurumu ve adaletsizligine isyan eden 6zgiir ruhlu, ¢ok yonlii diisiinen,
sagduyulu, zenginlerin belirli periyotlarla mallar1 konusunda hesaba ¢ekilmeleri gerektigini
savunan, paranin sadece birka¢ zenginin elinde toplandigi bir diinyadan paranin ezilen, hor
goriilen, parayr nasil harcayacagmi iyi bilen insanlara verildigi bir diinya hayal eden bir
kisilige sahiptir. Bu dogrultuda ¢esitli {itopik manzaralar ve diyaloglar ortaya koymustur.

Ornegin Ahmet’in “Ben zengin olursam diinya daha rahat olurdu. Elimde bir ¢anta paray1
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fakir oldugunu hissettigim kisilere verirdim” demesi buna 6rnektir. Bu hikdyede yazar olayin
bizzat i¢inde ve olaym ana kahramanlarindan biri yani Ahmet’in yakin arkadasidir. el-
Mazini arkadasi Ahmet’e gore olayda daha pasif kalmis, arkadasi Ahmet’in yaptig1 gibi
iitopik hayallerde bulunmamistir. Kendi duygu ve diisiincelerini Ahmet karakterinin agziyla

aktarmistir.

Hikayede yazar karakterlerin psikolojik tahlillerini basarili bir sekilde yapmustir.
Ornegin Ahmet ve el-Mazini’nin bulundugu restoranda Ahmet’in sevmedigi adam “Cesitli
sirlar1 olan, yemek yerken insanlardan ¢ekiniyor hissi veren, hoslanilmayan, igrenilen bir
yiize sahip olan bir kisi” olarak tasvir edilmistir. Yazar bu hikayede olaylar zincirini kopuk
anlatir ve olaylar ¢ok hizli gelisir. Yazarin anlattig1 hikdyelerin ¢ogunda toplumun aksayan
yonleri yani toplumsal olaylarin kendisi konu olarak yer almaktadir. el-Mazini bu olaylar1
anlatirken felsefi bir bakisla insanlar1 diisiindiiren ve ders almalarin1 saglayan bir yontem
izler. Bu hikayeye baktigimizda temelde su mesajlar ¢ikarilabilir. Gelir ugurumuna sebep
olacak bir gelir dagilimdan kacinip, zenginlerin elindeki mal varligint bir kenarda
stoklamay1p fakirler ile paylagmalari, varlikli kisilerin sahip olduklar1 mallarini nereye nasil
harcadiklar1 konusunda hesaba c¢ekilmeleri ve bu konuda seffaf olmalar1 gerektigi ile ilgili

¢ikarimlar yapilabilmektedir.

Hikayenin geneline bakildiginda serim, diigiim, ¢6ziim gibi unsurlarin olmayisi,
hikdyenin anlatim boyunca okuyucuda bir merak uyandirmamasi, olaym sonunu
okuyucunun tahmin etmesine olanak saglamasi ve giinliik hayattan bir kesiti aktarmas1 gibi
nedenlerden 6tiirli bu hikayenin durum hikayesi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bunun
yaninda hikayenin sade anlagilir bir dille yazilmis olmas1 ve hikdyede olay anlatiminin da
oldugunun goriilmesi, hikdyenin ayni zamanda bir olay hikayesi 6zellikleri tasidigimi

soylemek mimkdiindur.

Sonug¢ olarak el-Mazini’nin basta hikayeleri olmak {izere, biitiin eserleriyle Arap
Edebiyatina yapmis oldugu katki oldukea ¢oktur. el-Mazini yasamis oldugu donemde klasik
edebiyatin yerlesik kaliplarinin igine sikismis, yeni gelismelere karsi kulaklarini kapatan,
yenilige kapali olan Arap Edebiyatimin yoniinii Bati’da gelistirilen yeniliklere, fikirlere,
gergek bilgilere dogru cevirip bir devrim etkisi yaratmistir. el-Mazini’nin eserleri bir nevi

insanin ruhunun derinliklerinde yer alan duygularin tagmasi, her tiirlii diisiince ve kaygilarin
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dile getirilmesidir. Birgok dilde yapmis oldugu okumalar vesilesiyle genis bilgi birikimine,
siirekli giizel seylerin pesinden kosan gilizel bir zevke ve keskin fikirlere sahip bir
edebiyatcidir. Oyle ki gegirmis oldugu bunalimlarin etkisiyle aciya iiziintiiye dayanan ve
sadece yazarin kendisinin anlayacagi eserler ortaya koydugu siiregten keskin bir doniis
yaparak hayatin acilarin1 6nemsemeyen, bu sikintilar1 mizahi bir iislup ile eserlerine tasiyan,
“sanat sanat icindir”’ anlayisindan “sanat toplum i¢indir” diisiincesine dogru fikri bir

doniisiim yasayan bir edebiyat¢idir.
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